SLING SWIVEL STUD KIT - UNCLE MIKES DOME NUTS 10-32 THREADS
12 PACK

Every Swivel Stud & Part You Need

BROWNELLS SLING SWIVEL STUD KIT Saves money and 'scrounge-time' by

putting all the most needed swivel stud parts at your fingertips. SPECS: Kit

includes: 1 dz. each of 6 individual 10-32, dome-top sling studs; 3 dz., ?' (19mm)

wood screw studs; 1 dz., ?' (12.7mm)wood screw studs; 2 dz., 10-32 hex nuts; 4 tescedoceEee
dz., 10-32 dome top nuts; 4 dz. white plastic spacers; 4 dz., black plastic spacers;

all in bench box. Order refills from chart.

Attributes

Name: UNCLE MIKES DOME NUTS 10-32 THREADS 12 PACK
Manufacturer: UNCLE MIKES

Product no.: 080769211

Mfr. No.:

Style: Rifle Swivels

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 050806020504
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Sicherheitsanleitung fiir das UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT entschieden hast. Dieses Produkt ist dafur
konzipiert, dir die notwendigen Komponenten zur sicheren Befestigung von Sling Swivels an deinen Feuerwaffen
bereitzustellen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um die sichere und effektive Nutzung des
Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe stets vorsichtig mit dem Produkt um, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass alle Komponenten wie vorgesehen und gemaf den Anweisungen verwendet werden.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jedem Gebrauch.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Halte dich Uber Ruckrufupdates tiber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Sling Swivels anbringst oder verstellst.
Verwende nur die im Kit enthaltenen Komponenten fir die Installation.

Modifiziere oder verandere keine Teile der Sling Swivel Studs.

Vermeide die Nutzung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

® Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Zubehor fir Feuerwaffen ein.

®* Trage eine Schutzbrille, wenn du Hardware installierst oder verstellst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle Komponenten aus dem Kit: 1032 Dome Top Sling Studs, HolzschraubenStuds,
Sechskantmuttern, Dome Top Muttern und KunststoffAbstandshalter.

® Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge wie einen Schraubendreher und einen
Schraubenschlissel zur Hand hast.

2. Installation der Sling Swivel Studs

® Waéhle den gewiinschten Standort an deiner Feuerwaffe fir die Installation der Sling Swivel Studs aus.
® Wenn du HolzschraubenStuds verwendest:

® Bohre gegebenenfalls ein Loch vor, um ein Spalten des Holzes zu vermeiden.

® Setze den HolzschraubenStud in das vorgebohrte Loch ein und ziehe ihn fest an.
® Wenn du Dome Top Sling Studs verwendest:

® Fihre den Stud durch das vorgesehene Loch und sichere ihn mit der Sechskantmutter.

® Stelle sicher, dass der Stud fest sitzt und nicht wackelt.

3. Befestigung des Slings

® Nachdem die Swivel Studs installiert sind, befestige den Sling am Swivel.
® Stelle sicher, dass der Sling richtig gesichert ist und das Gewicht der Feuerwaffe tragen kann.

4. RegelmaBige Wartung

* Uberpriife regelmaRig die Festigkeit aller Verbindungen und Befestigungen.
® Ersetze sofort alle abgenutzten oder beschadigten Komponenten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge keine Komponenten im Hausmiulll; prife die Recyclingmdoglichkeiten.
® Stelle sicher, dass alle unbrauchbaren Teile au3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Produktunterstiitzung konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die auf der
Verpackung oder der Produktdokumentation angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten. Viel Spal3 bei der verantwortungsvollen Nutzung deines UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL

STUD KIT.



Safety Instruction Guide for UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduction

Thank you for choosing the UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. This product is designed to provide you with
the necessary components for attaching sling swivels to your firearms securely. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the product with care to avoid injury.

Ensure that all components are used as intended and according to the instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear or damage before each use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before attaching or adjusting any sling swivels.

Use only the components included in the kit for installation.

Do not modify or alter any parts of the sling swivel studs.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Use protective eyewear when installing or adjusting hardware.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all components from the kit: 1032 dometop sling studs, wood screw studs, hex nuts, dome top
nuts, and plastic spacers.
® Ensure you have the necessary tools, such as a screwdriver and wrench.

2. Installation of Sling Swivel Studs

® Choose the desired location on your firearm for the sling swivel stud installation.
® |f using wood screw studs:
® Predrill a hole if necessary to avoid splitting the wood.
® |nsert the wood screw stud into the predrilled hole and tighten securely.
® |f using dometop sling studs:
® |nsert the stud through the designated hole and secure it using the hex nut.
® Ensure the stud is firmly attached and does not wobble.

3. Attaching the Sling

® Once the swivel studs are installed, attach the sling to the swivel.
® Ensure that the sling is properly secured and can support the weight of the firearm.

4. Regular Maintenance

® Periodically check the tightness of all fittings and connections.
® Replace any worn or damaged components immediately.

Disposal Instructions



® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of components in household waste; check for recycling options.
® Ensure that any unusable parts are kept out of reach of children.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided on the
packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TUERCAS Y PERNOS DE SLING DE UNCLE MIKE'S

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TUERCAS Y PERNOS DE SLING DE UNCLE MIKE'S. Este producto esta disefiado
para proporcionarte los componentes necesarios para fijar los sling swivels a tus armas de fuego de manera segura.
Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el producto con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que todos los componentes se utilicen segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o ajustar cualquier sling swivel.
Utiliza inicamente los componentes incluidos en el kit para la instalacion.

No modifiques ni alteres ninguna parte de los sling swivel studs.

Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar el rendimiento.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Usa gafas de proteccion al instalar o ajustar el hardware.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® ReUne todos los componentes del kit: pernos de sling de 1032 con cabeza de clpula, pernos de
tornillo para madera, tuercas hexagonales, tuercas de cabeza de clpula y espaciadores de plastico.
® Asegurate de tener las herramientas necesarias, como un destornillador y una llave.

2. Instalacion de los Sling Swivel Studs

® Elige la ubicacion deseada en tu arma de fuego para la instalacion del sling swivel stud.
® Sj utilizas pernos de tornillo para madera:

® Preperfora un agujero si es necesario para evitar que la madera se parta.

® |nserta el perno de tornillo para madera en el agujero preperforado y aprieta de forma segura.
® Sij utilizas pernos de sling con cabeza de cupula:

® |nserta el perno a través del agujero designado y aseguralo utilizando la tuerca hexagonal.

® Asegurate de que el perno esté firmemente sujeto y no se tambalee.

3. Adjuntando el Sling

® Una vez que los sling swivels estén instalados, adjunta el sling al swivel.
® Asegurate de que el sling esté correctamente asegurado y pueda soportar el peso del arma de fuego.

4. Mantenimiento Regular

® Revisa periédicamente la firmeza de todos los ajustes y conexiones.
® Reemplaza cualquier componente desgastado o dafiado de inmediato.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches los componentes en la basura doméstica; verifica las opciones de reciclaje.
® Asegurate de que cualquier parte inutilizable se mantenga fuera del alcance de los nifios.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor, consulta la informacion de
contacto proporcionada en el empaque o documentacion del producto.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Disfruta usando tu KIT DE TUERCAS Y PERNOS DE SLING DE UNCLE MIKE'S de manera

responsable.



Guide de Sécurité pour le KIT D'ECROU DE SANGLE
UNCLE MIKE'S

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT D'ECROU DE SANGLE UNCLE MIKE'S. Ce produit est concu pour vous fournir les
composants nécessaires pour fixer des supports de sangle a vos armes a feu de maniére sécurisée. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sdre et efficace du produit, en conformité avec le
Reglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Manipulez toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.

Assurezvous que tous les composants sont utilisés comme prévu et conformément aux instructions.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter toute usure ou dommage avant chaque utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour concernant les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou d'ajuster des supports de sangle.
Utilisez uniguement les composants inclus dans le kit pour l'installation.

Ne modifiez ni n'altérez aucune partie des écrous de sangle.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter les
performances.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.
Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'ajustement du matériel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

* Rassemblez tous les composants du kit : écrous de sangle 1032 a téte en déme, vis a bois, écrous
hexagonaux, écrous a téte en ddome et entretoises en plastique.
® Assurezvous d'avoir les outils nécessaires, tels qu'un tournevis et une clé.

Installation des Supports de Sangle

® Choisissez I'emplacement souhaité sur votre arme a feu pour l'installation du support de sangle.
® Sivous utilisez des vis a bois :

® Prépercez un trou si nécessaire pour éviter de fendre le bois.

® |nsérez la vis a bois dans le trou préperceé et serrezla fermement.
® Sivous utilisez des écrous de sangle a téte en déme :

® |nsérez I'écrou a travers le trou désigné et sécurisezle a l'aide de I'écrou hexagonal.

® Assurezvous que I'écrou est solidement attaché et ne bouge pas.

Fixation de la Sangle

* Une fois les supports de sangle installés, fixez la sangle au support.
® Assurezvous que la sangle est correctement sécurisée et peut supporter le poids de I'arme a feu.

Entretien Régulier

® Veérifiez périodiguement le serrage de tous les raccords et connexions.
® Remplacez immédiatement tout composant usé ou endommagé.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez le produit de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les composants dans les déchets ménagers ; vérifiez les options de recyclage.
® Assurezvous que les piéces inutilisables sont tenues hors de portée des enfants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute demande concernant la sécurité ou l'assistance produit, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités.
Profitez de votre KIT D'ECROU DE SANGLE UNCLE MIKE'S de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT UNCLE
MIKE'S SLING SWIVEL STUD

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD. Questo prodotto & progettato per fornirti i
componenti necessari per attaccare in modo sicuro i ganci a slitta alle tue armi. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre il prodotto con cura per evitare infortuni.

Assicurati che tutti i componenti siano utilizzati come previsto e secondo le istruzioni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di attaccare o regolare qualsiasi gancio a slitta.

Usa solo i componenti inclusi nel kit per l'installazione.

Non modificare o alterare alcuna parte dei ganci a slitta.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero influenzare le prestazioni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Utilizza occhiali protettivi durante l'installazione o la regolazione dell’'hardware.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

® Raccogli tutti i componenti dal kit: ganci a slitta dometop 1032, viti in legno, dadi esagonali, dadi a
cupola e spessori in plastica.
® Assicurati di avere gli strumenti necessari, come un cacciavite e una chiave.

Installazione dei Ganci a Slitta

® Scegli la posizione desiderata sulla tua arma per l'installazione del gancio a slitta.
® Se utilizzi viti in legno:
® Preforare un foro se necessario per evitare di spaccare il legno.
® |nserisci la vite in legno nel foro preforato e stringi saldamente.
® Se utilizzi ganci a slitta dometop:
® |[nserisci il gancio attraverso il foro designato e fissalo utilizzando il dado esagonale.
® Assicurati che il gancio sia saldamente attaccato e non si muova.

Attacco della Cinghia

® Una volta installati i ganci a slitta, attacca la cinghia al gancio.
® Assicurati che la cinghia sia correttamente fissata e possa sostenere il peso dell'arma.

Manutenzione Regolare

® Controlla periodicamente la solidita di tutti i collegamenti e le giunzioni.
® Sostituisci immediatamente eventuali componenti usurati 0 danneggiati.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in modo responsabile in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i componenti nei rifiuti domestici; verifica le opzioni di riciclaggio.
® Assicurati che eventuali parti inutilizzabili siano tenute lontano dalla portata dei bambini.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi I'uso responsabile del tuo KIT UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU NAKRETEK
DO SWIVELI UNCLE MIKE'S

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU NAKRETEK DO SWIVELI UNCLE MIKE'S. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zapewnienia niezbednych komponentéw do bezpiecznego mocowania swiveli do broni palnej. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu
zgodnie z unijng regulacjg o ogdlnym bezpieczehstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie, aby unikng¢ kontuzji.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg uzywane zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktow za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed mocowaniem lub regulowaniem jakichkolwiek swiveli.
Uzywaj tylko komponentéw zawartych w zestawie do instalacji.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj zadnych czesci nakretek do swivelow.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyng¢ na wydajnosc.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoridow do broni palnej.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas instalacji lub regulacji sprzetu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Zbierz wszystkie komponenty z zestawu: 1032 dometop sling studs, wood screw studs, nakretki
szesciokatne, nakretki dome top oraz plastikowe podktadki.
® Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia, takie jak wkretak i klucz.

Instalacja nakretek do swiveléw

®* Wybierz odpowiednig lokalizacje na swojej broni do instalacji nakretki swivel.
® Jesli uzywasz wood screw studs:
®* W razie potrzeby wstepnie wywier¢ otwér, aby unikngé pekniecia drewna.
* W16z wood screw stud do wywierconego otworu i dokre¢ go mocno.
® Jesli uzywasz dometop sling studs:
®* WI6z stud przez wyznaczony otwér i zabezpiecz go za pomocg nakretki szesciokatne;j.
® Upewnij sie, ze stud jest mocno przymocowany i nie chwieje sie.

Mocowanie pasa

® Po zainstalowaniu swivel studs, przymocuj pas do swivela.
® Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio zabezpieczony i moze utrzymac ciezar broni.

Regularna konserwacja

® Okresowo sprawdzaj dokrecenie wszystkich potgczen i elementow.
* Natychmiast wymien wszelkie zuzyte lub uszkodzone komponenty.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj produkt w spos6b odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj komponentéw do odpadéw domowych; sprawdz opcje recyklingu.
® Upewnij sie, ze wszelkie nieuzyte czesci sg trzymane z dala od dzieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas najwazniejsze.
Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z ZESTAWU NAKRETEK DO SWIVELI UNCLE MIKE'S.



Turvaohjeet UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD
KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT:in. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan sinulle
tarvittavat osat hihnalenkkien kiinnittdmiseen aseisiisi turvallisesti. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvaohjeet

Kasittele tuotetta aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, ettd kaikkia komponentteja kaytetaan tarkoituksenmukaisesti ja ohjeiden mukaan.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen hihnalenkkien kiinnittAmisté tai saatamista.

Kéayta vain paketin mukana tulevia komponentteja asennuksessa.

Ala muokkaa tai muuta hihnalenkkistudien osia.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat asevarusteita.

Kéayta suojalaseja asennuksen tai saatamisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Valmistelu

® Keraa kaikki paketin komponentit: 1032 kupumaiset hihnalenkkistudien, puuruuvistudien, kuusiopaisten

muttereiden, kupumaisisten muttereiden ja muovivalikappaleiden.
® Varmista, etté sinulla on tarvittavat tytkalut, kuten ruuvimeisseli ja avain.

Hihnalenkkistudien asennus

® Valitse haluttu sijainti aseessasi hihnalenkkistudien asennusta varten.
® Jos kaytat puuruuvistudeja:
® Esiporaa reikd, jos tarpeen, puun halkeamisen estamiseksi.
® Asenna puuruuvistudi esiporattuun reikéén ja kirista se tiukasti.
® Jos kaytat kupumaisia hihnalenkkistudeja:
® Aseta studi maarattyyn reikaan ja kiinnita se kuusiopaisella mutterilla.
® Varmista, ettd studi on tukevasti kiinnitetty eika heilu.

3. Hihnan kiinnittdminen

® Kun hihnalenkkistudit on asennettu, kiinnita hihna hihnalenkkiin.
® Varmista, etté hihna on kunnolla kiinnitetty ja pystyy tukemaan aseen painoa.

4. Saanndallinen huolto

® Tarkista séanndllisesti kaikkien kiinnitysten ja liitosten tiukkuus.
® Vaihda kaikki kuluneet tai vaurioituneet komponentit valittémasti.

Havittamisohjeet



® Havita tuote vastuullisesti paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Ala havita komponentteja kotitalousjatteiden mukana; tarkista kierratysmahdollisuudet.
® Varmista, ettd kaikki kayttokelvottomat osat pidetéén lasten ulottumattomissa.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuen tarpeesta, viittaa pakkauksen tai tuotedokumentaation
yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota néaihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT:si kaytosta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduktion

Tack for att du valt UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Denna produkt ar utformad for att ge dig de
nodvandiga komponenterna for att sakert fasta sling swivels pa dina skjutvapen. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten i enlighet med
EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid produkten med omsorg for att undvika skador.

Se till att alla komponenter anvands som avsett och enligt instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for slitage eller skador innan varje anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller incidenter till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller justerar nagra sling swivels.

Anvand endast de komponenter som ingar i kitet for installation.

Modifiera eller andra inte nagra delar av sling swivel studs.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kan paverka prestandan.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende skjutvapenstillbehor.

Anvand skyddsglastgon nar du installerar eller justerar hardvara.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

* Samla alla komponenter fran kitet: 1032 kupolformade sling studs, traskruvstuds, hexmuttrar,
kupolformade muttrar och plastdistansringar.
® Se till att du har nodvandiga verktyg, sdsom en skruvmejsel och nyckel.

2. Installation av Sling Swivel Studs

® Valj 6nskad plats pa ditt skjutvapen for installation av sling swivel stud.
® Om du anvander traskruvstuds:
® Forborra ett hdl om nodvandigt for att undvika att traet spricker.
® Satt in traskruvstudsen i det forborra halet och dra at ordentligt.
® Om du anvander kupolformade sling studs:
® Satt in studsen genom det angivna halet och sakra den med hexmuttern.
® Se till att studsen &r ordentligt fast och inte vobblar.

3. Fasta slingan

® Nar swivel studs ar installerade, fast slingan vid swiveln.
® Se till att slingan ar ordentligt sdkrad och kan sttdja vikten av skjutvapnet.

4. Regelbunden underhall

® Kontrollera periodiskt atdragningen av alla fasten och kopplingar.
® Byt ut eventuella slitha eller skadade komponenter omedelbart.

Avfallsinstruktioner



* Bortfor produkten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala férordningar.
® Slang inte komponenter i hushallsavfall; kontrollera for atervinningsalternativ.
® Se till att eventuella oanvandbara delar halls utom rackhall for barn.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sékerhet eller produktstdd, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa
forpackningen eller produktdokumentationen.

Tack for din uppmarksamhet p& dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och tillfredsstéllelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av att anvanda UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
poskytl nezbytné komponenty pro bezpecné pfipojeni poutek na popruhy k vasim zbranim. Pfed pouzitim produktu si
prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti v souladu s nafizenim
EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s produktem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou pouzivany tak, jak bylo zamysleno, a v souladu s pokyny.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni nebo poSkozeni pred kazdym pouzitim.

HIaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtim.

Sleduijte aktualizace o staZeni vyrobkU prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed pfipojenim nebo Upravou jakychkoli poutek na popruhy.
Pouzivejte pouze komponenty obsazené v sadé pro instalaci.

Neméiite ani neupravujte Zadné ¢asti swivel studd.

Vyhnéte se pouzivani produktu za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vykon.
Dodrzujte veSkeré mistni zakony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi k zbranim.

Pouzivejte ochranné bryle pfi instalaci nebo Upravé hardwaru.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Shroméazdéte vSechny komponenty ze sady: 1032 dometop sling studs, dfevéné Srouby, hex matice,
dome top matice a plastové podlozky.
® Ujistéte se, Ze mate potrebné naradi, jako je Sroubovak a Klic.

2. Instalace swivel studt

® \/yberte poZzadované misto na vasi zbrani pro instalaci swivel studu.
® Pokud pouzivate dfeveéné Srouby:
® Predvrtavejte otvor, pokud je to nutné, abyste se vyhnuli prasknuti dfeva.
® Vlozte difevény Sroub do pfedvrtaného otvoru a pevné utahnéte.
® Pokud pouzivate dometop sling studs:
® Vlozte stud skrz uréeny otvor a zajistéte ho pomoci hex matice.
* Ujistéte se, Ze je stud pevné pfipevnén a nehoupe se.

3. P¥ipojeni popruhu

® Jakmile jsou swivel study nainstalovany, pfipojte popruh k swivelu.
® Ujistéte se, Ze je popruh spravné zajistén a mlze unést hmotnost zbrang.

4. Pravidelna udrzba

* Pravidelné kontrolujte utazeni vSech spojll a spojeni.
® Okamzité vymérnite jakékoli opotfebované nebo poskozené komponenty.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte komponenty do doméaciho odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace.
* Ujistéte se, Ze jakékoli nepouzitelné €asti jsou mimo dosah déti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dé&kujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami. UZijte si pouzZivani UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT zodpovédné.



